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Hastydelse som aldrig fer
LEXION.

LEXION

Nar et helt ars host skal i hus, skal du kunne stole pa det perfekte samspil mellem alle
maskiner. Her far mejetaerskeren i din flade en naglerolle. Den er den afgerende faktor for en
stabil seesonydelse ar efter ar.

De optimerede LEXION er de mest slagkraftige pa markedet — malt i hostet areal eller tons pr.
ar. Og de viser iseer deres styrker, nar du virkelig har brug for maksimal ydelse — selv under
ugunstige betingelser. Du sparer tid og breendstof og er dermed mere ydedygtig end nogensinde.
Som neglespiller i din hastkeede far LEXION din hest i hus til tiden, lensomt og palideligt.
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Effektiv
som aldrig fer.

APS SYNFLOW HYBRID ager
gennemstremningen med 10 %.
Side 20

DYNAMIC POWER
sparer op til 10 % breendstof.
Side 34

Skeereborde op til 13,8 m giver
endnu mere slagkraft.
Side 14

40 km/t:

Hurtigt fra sted til sted
(kun 30 km/t tilladt i Danmark).

Side 38

LEXION MONTANA hgster
lige s& godt i bakket som
i fladt terraen.

Side 42

18.000 | er temt pa 100 sek.
Side 28

Effektivitet

Fa storre udbytte.

Imponerende styrke forvandles til
indbringende effektivitet. | topmodellerne
i LEXION tages den maksimale
kapacitet kun i brug, nér farerne virkelig
har brug for den. Dermed sparer man
tid og breendstof, og arbejdet bliver
mere slagkraftigt end nogensinde for.

Effektivitet skaber succes:

— APS SYNFLOW HYBRID teerske-
system med maksimal udskillelses-
kapacitet.

— Kraftbesparende materialestrom i en
lige linje.

— Stor teerskecylinder med 755 mm
diameter.

— Storre teerskebroudskillelsesareal ved
lavere omslutningsvinkel.

— Parallel teerskebroindstilling med
overbelastningssikring.

— Korntank op til 18.000 | og
tommekapacitet op til 180 I/sek.

— Intelligent motorstyring
DYNAMIC POWER.

— 40 km/t sluthastighed som hjul-
maskine og TERRA TRAC variant
(kun 30 km/t tilladt i Danmark).

— Skeereborde op til 13,8 m.

Se fordelene her.

Scan me.




Praecis
som aldrig fer.

i

CEMOS AUTO THRESHING
W Kkan betjenes med CEBIS.
W side 56

CEMOS AUTOMATIC
karer LEXION med den
optimale effekt.

Side 54

CEMOS AUTO CHOPPING
blev heedret af DLG med en
selvmedalje i 2019.

Side 30

QUANTIMETER

maler udbyttet praecist.

Side 28

¥/

Netopkobling er fremtiden.

CEMOS AUTO HEADER styrer aktivt
stillingen for vinden og VARIO
knivgangen.

Side 56

Side 62

Praecision

D\
W

Udnyt dens intelligens.

For at forage hestudbyttet har man brug
for en mejetaersker, der teenker med og
taenker frem. | LEXION arbejder
selvleerende assistentsystemer som
CEMOS AUTOMATIC i baggrunden og
stotter fareren minutigst hele vejen
gennem hgstarbejdet.

Praecision

skaber rentabilitet:

CEMOS AUTOMATIC optimerer
lobende teerskeveerket, renseriet og

materialestremmen.
CEMOS AUTO CHOPPING optimerer
halmhandteringen og

braendstofforbruget.

FIELD SCANNER registrerer

afgrodekanter og kerespor.

TELEMATICS dokumenterer

arbejdsdata, kerespor og udbyttedata

og overfgrer dem til skyen.

CEMOS AUTO HEADER styrer aktivt

stillingen for vinden og VARIO

knivgangen.

— Takket veere CEMOS CONNECT
arbejder alle mejeteerskere i en flade

med de samme effektive indstillinger.

Se, hvordan du
kan udbygge dit
forspring med
praecision.

Scan me.




Mere komfortabel
end nogensinde.

Komfortkabinen i LEXION har masser af
plads, mere benplads og en behagelig

klimatisering.
Side 48

Svingtuden pa korntanktemmergret justerer
strélen praecist.
Side 28
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CEBIS touchscreen
fungerer lige sé enkelt som
en smartphone.

Side 50

Skift af afgrede
gér nu endnu hurtigere.
Side 22

CMOTION multifunktionshandtaget
betjenes helt intuitivt.
Side 50

Komfort

Host i leengere tid.

LEXION letter eller delvis overtager
arbejdet pa marken. Funktionerne i
LEXION giver enhver fgrer maksimal
individuel stette, s han kan bevare
koncentrationen og veere effektiv —
ligegyldigt hvor tidligt han starter, eller
hvor sent han stopper.

Komfort skaber effektivitet:

— CEBIS terminal med touchfunktion
og skydeknapper til CEMOS
AUTOMATIC.

— Hurtigt skift af afgrede med fa, enkle
handgreb.

— Starre kontrolrude til hurtig kontrol af
materialet i korntanken.

— Temmergr med 105°-svingvinkel.

— Klimatiseringen serger med en helt ny
luftfering for, at du kan holde hovedet
koldt og fedderne varme.

— Store opbevaringsrum i B-stolpen og
en keleboks under ekstrasaedet.

— Digital radio med handfri telefon.

— LED-arbejds- og servicebelysning fas
i forskellige versioner.

Se, hvorfor komfort i
hosten er
uundveerlig.

Scan me.
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Mere palidelig
end nogensinde.

Alle servicesteder er
lettilgeengelige.
Side 64

PREMIUM LINE komponenter er ekstra
slidsteerke og har meget lang levetid.
Side 66

Enestdende transmissionskoncept
til hgj virkningsgrad.
Side 38

Gummibéand i indferingskanalen
til endnu roligere gang og oget
holdbarhed.

MAXI CARE
minimerer risikoen for reparationer
og driftsstop.
Side 68

\ Remote Service forenkler
’:;‘ vedligeholdelsen.
Side 62

..fi“‘aﬂ_
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Pélidelighed

Til at stole pa.

Né&r en mejetasrsker saetter standarder
for kraft og ydelse, ber den ogsa gere
det for udholdenhed og palidelighed.
Den intelligente transmission i LEXION
er en af mange faktorer, der sikrer lavt
servicebehov og hgj driftssikkerhed.

Palidelighed skaber sikkerhed:

— Centralsmareanleeg til alle
smarepunkter, inklusive variatorerne.

— Integreret overbelastningssikring til
undgaelse af blokeringer i
teerskeveerket.

— Automatisk parkeringsbremse til
storre sikkerhed.

— Gummiband i V- og HP-kanalen med
dobbelt s& lang holdbarhed i forhold
til indferingskeeden.

— Seenket bundplade i
indferingskanalen til hgjere kapacitet.

— Fleksible MAXI CARE
serviceprodukter for gget
anvendelsessikkerhed.

— Dele, der belastes kraftigt, i slidsteerk
PREMIUM LINE kvalitet.

— Remote Service for hurtigt og enkelt
vedligeholdelses- og servicearbejde.

Laer de staerke sider i
LEXION at kende.

Scan me.

13



Den registrerer frontudstyret,
0g du har mindre arbejde.

. 0
Godt snit helt fra start af. &5 e “
®
VI ¥
Med det rigtige skaerebord hgster du effektivt fra ferste minut. Kom Ris Solsikker Majs
Du far hjeelp af den automatiske registrering af frontudstyret til
at gere din LEXION endnu hurtigere driftsklar. “ db % w
Soja Ferter Raps Grees
VARIO \5’: w \% % CERIO \5‘: Y%
1380/1230/1080 /930 /770 /680 Y V 930/ 770/ 680 oo V

Klapbare skaereborde V) CONVIO / CONVIO FLEX ,6 ﬁ \5‘: w % V)
C 540 v 1380 /1230 /1080 / 3 N4
930/770

Automatisk registrering af frontudstyr sparer tid.
LEXION indstiller de vigtige parametre automatisk. Til det
sender frontudstyrsmodulet felgende informationer:
Skaerebordstype, arbejdsbredde, antal delbredder,
vindestilling, parkeringsstilling samt AUTO CONTOUR
indstillingsveerdierne for arbejdshejde og hektarteeller.

MAXFLEX ’6 ﬁ ﬁﬁ CORIO / CORIO CONSPEED “ Det profiterer du af helt fra starten.

930/ 770 V 1275/1270/ 890/ 880/ 875/ 870

— Mejeteerskeren er meget hurtigt klar til hgsten.

— Betjeningen bliver tydeligt enklere og nemmere.

— Der bliver taget hejde for positionerne for vinde, VARIO
knivgang og indferingskanal, sa kollisioner og skader
udelukkes.

o N
SWATH UP ] \/
450 \\5 W % A4

SUNSPEED {#
16-70 /12-75/12-70
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Frontudstyrsautomatik

AUTO CONTOUR skeerer mere preecist.

AUTO CONTOUR tilpasser ethvert skeerebord preecist til
terraenet. Tastebgjler under skasrebordet reagerer pa
ujeevnheder i jorden, sensorer registrerer udstyringen og
udlgser skeerebordscylindrene. Den gnskede stubhgjde
indstilles i CEBIS.

Bliv aflastet.
— AUTO CONTOUR deemper og skaner frontudstyret.
— Det letter arbejdet med store skeerebordsbredder.
Dine farere profiterer iseer ved arbejde i merke, i lejeseed, i
sidehaeld og pé stenet jordbund.
— Det ager kapaciteten og ger arbejdet med LEXION
endnu mere rentabelt.

Veelg det passende frontudstyr.
combine-front-attachments.claas.com

Scan me.
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Indferingskanalen
Klarer alt,

Gummiband med dobbelt s& lang holdbarhed.

Modstandsdygtig og servicevenlig.

Som ekstraudstyr f&s gummiband til at forbinde de forstaerkede
indferingsjern i V-kanalen og HP-kanalen. Gummibandene har
en meerkbart roligere gang og er mere lydsvage end traditionelle
keeder. Desuden kraever de ikke meget vedligeholdelse og er
meget modstandsdygtige over for sten og andre fremmedlegemer.

Ved start af skaerebordet og indferingskanalen holder en
softstartautomatik belastningsspidserne nede for at skane
maskinen. Glidekoblingen beskytter gummibandene mod
overbelastning.
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En steerk indfering ger den mere effektiv.

Gummiband (ekstraudstyr i V-kanalen og
HP-kanalen) er mere robuste og driftssikre
end keeder.

Stevsugningen med stort tveersnit sikrer endnu mere
effektiv rengering

Den ekstra bleeser pé indferingskanalen forhindrer
aflejring af stov

Indferingsvalsens hejde kan indstilles uden veerktaj.

En seenket bundplade giver mulighed for endnu
sterre gennemstremning.

Indferingskanal

Indferingskanal.

Den universelle indferingskanal med mekanisk stramme-
anordning fas bade med kaede eller gummiband samt med
&ben eller lukket styrevalse. Den er egnet til alle skaereborde
op til 13,80 m arbejdsbredde eller til majsplukkere op til 9 m.

V-kanal.

V-kanalen giver mulighed for hurtig, mekanisk indstiling af
snitvinklen. Derved kan du hoste lejesaed, soja og graes
enklere og med mindre spild og mindre tendens til ophobning.
V-kanalen fas fabriksmonteret med kaeder eller gummiband
og med aben eller lukket styrevalse.

HP-kanal.

Med multifunktionshandtaget i kabinen kan snitvinklen pa
HP-kanalen indstilles trinlest og hydraulisk fra —8° til +11° —
ved fuld hastighed med monteret frontudstyr. | CEBIS kan der
gemmes fire stubhgjder med hver sin snitvinkel. P4 den made
kan du reagere hurtigt og komfortabelt pa forskellige afgrader,
teerskeafgrader eller terraenforhold.

Alt til din sikre hgst.

Frontudstyrsbremsen beskytter effektivt mod fremmed-
legemer. Med multifunktionshandtaget standser du straks
frontudstyret i nadstilfeelde. Tilstopninger fiernes med
skansom reversering med hgjt startmoment. Den langsomme
indfering af materialet efter reverseringen modvirker
belastningsspidser. Alle funktioner kan aktiveres roligt.

17



Maksimal ydelse
igger 1 dens DNA.

Din hegst bliver endnu bedre.

Hver hast giver nye udfordringer. S& er det godt at vide, at man

hver arbejdsdag i marken kan stole pa en procesteknolog,
som opfylder alle betingelser. LEXION kommer med alle
forudsaetninger for et godt hgstudbytte. Indferingskanal,
APS SYNFLOW teerskevaerk, ROTO PLUS sekundeer
udskillelse og haimhandtering arbejder praecist sammen og
sikrer en succesfuld host.

Af materialestrom bliver den bedste strom.

LEXION farere har altid kert med enorm slagkraft. Maksimal
ydelse og effektivitet ligger i denne maskines DNA. Det bliver
der ikke lavet om pé& fremover.

— APS SYNFLOW HYBRID teersker alle afgredetyper.

— CEMOS AUTO THRESHING indstiller teerskeveerket
automatisk og preecist.

— ROTO PLUS sekundeer udskillelsen er lige sa variabel som
dine arbejdsopgaver. Med den hydrauliske
rotorklapindstilling og CEMOS AUTO SEPARATION far du
det hele med.

— Rent korn er penge veerd. JET STREAM renser kornet
intensivt.

— Ved renseriet aflaster AUTO SLOPE og AUTO CLEANING
dig. Soldvarianten passer til din region.

— Bjeerg dit korn mere effektivt. Med op til 18.000 |
korntankvolumen og op til 180 I/sek. temmekapacitet.

- Dens halmhéndtering er udmazerket. Radialfordeleren
leegger ogsé halmen preecist ved kraftig sidevind, store
maengder halm eller skraningshaeldning.

18
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Materialestrom [

Acceleration af
materialestrammen til

20 m/sek. sgrger for en
enorm gennemstremning.

Scan me.
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APS SYNFLOW HYBRID
yder betydeligt mere.

Scan me.
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Jo mere lige
materialestrom, desto
mere effektiv host.

1 Maksimal udskillelseskapacitet.
Ensartet acceleration af
materialestrammen til op til 20 m/sek. ved
alle broarealer.

2 755 mm taerskecylinder.
Stor taerskecylinder til stor
udskilningseffekt og stabil kapacitet.

3 600 mm tilfarselstromle.

Farer materialet videre til rotorerne uden
tilstopninger.

4 Drejelig teerskebrolineal.
Kan tilkobles hydraulisk fra kabinen med
CEBIS til hurtigt skift af afgrede.

5 Hydraulisk teerskebroklap.
Kan tilkobles hydraulisk fra kabinen
eller manuelt udefra ved aendrede
hostbetingelser.

6 MULTICROP.
Korte omstillingstider og forskellige
kombinationsmuligheder serger for lettere
skift mellem afgrederne.

7 Synkron indstilling.
Forbroen og taerskebroen indstilles
parallelt. Omdrejningstallene pa
cylindrene eendrer sig synkront.

APS SYNFLOW HYBRID

Materialestrom i en lige linje sparer breendstof.

I APS SYNFLOW HYBRID teerskevaerket indleder den 450 mm
store accelerator en topeffektiv taerskeproces, der giver
mulighed for en enorm gennemstremningskapacitet. Den
accelererer materialestreammen ensartet til 20 m/sek. Derved
frembringer den en hgj centrifugalkraft, der giver en maksimal
udskillelseskapacitet pa alle broarealer.

Store cylinderdiametre og sma omslutningsvinkler serger for
meget flade overgange mellem teerskecylinderen og tilfersels-
tromlen og rotorerne. Derved feres materialet kraftbesparende
gennem mejeteerskeren i en lige linje. Desuden er der ingen
unadvendige eendringer af hastigheden og stremningsretningen.
Det skaner halmen og sparer braendstof.

21



APS SYNFLOW
taersker alle afgreder.

Sikker kapacitet under alle hastbetingelser.

Vi har gjort brug af mange ars erfaring ved udviklingen af
teerskesystemet. Kombinationen af et tangentialt APS
SYNFLOW teerskeveerk og en aksial ROTO PLUS sekundaer
udskillelse ger APS SYNFLOW HYBRID teerskevaerket til en
frontleber i sin klasse. Uanset hvad du skal heste, kan du
regne med stor kapacitet — samtidig med det lavest mulige
braendstofforbrug og en forsteklasses snittekvalitet.

Bekvem tilkobling af for- og taerskebroklap.

Fareren kan tilkoble for- og teerskebroklappen manuelt udefra,
sa han hurtigt kan reagere pa skift af afgrede eller fleksibelt
tilpasse friktionsfladen i teerske- og udskillelsesomradet. Som
ekstraudstyr fas taerskebroklappen ogsd med hydraulisk
indstilling. Den betjenes komfortabelt fra kabinen og er
integreret i CEMOS AUTO THRESHING.

22

Synkron indstilling af omdrejningstallene.
Teerskecylinderomdrejningstallet kan bekvemt tilpasses til alle
betingelser og afgreder. Det kan indstilles trinlast i CEBIS fra
330 til 930 o/min uafheengigt af ROTO PLUS. Omdrejningstallene
pé acceleratoren, taerskecylinderen og tilfersels-tromlen
gendrer sig synkront.

Perfekt tilpasning af taerskevaerket.

Der findes seks taerskevaerksvarianter og tre ombygningssast
til den nye LEXION, sa den kan tilpasses bedst muligt til den
enkelte bedrift og de foretrukne afgreder. Alt efter
sammenseetningen af hastarealerne kan man altid finde det

ideelle taerskeveerk til ris, majs, benner og korn med heijt eller
lavt udbytte.

Forbroklapper

N

Teerskebroklap

w

Drejelig teerskebrolineal

Parallel indstilling af teerskebroen.

Teerskebroens stilling kan aendres trinlast hydraulisk i CEBIS.
Samtidig indstilles for-, taerske- og udskillelsesbroen parallelt
og synkront. Det giver sikkerhed for, at materialet altid
stremmer ensartet igennem maskinen og skéner halmen. En
integreret overbelastningssikring forhindrer blokeringer og
beskytter teerskevaerket mod skader.

Hydraulisk drejning af teerskebrolinealen.
Teerskebrolinealen kan drejes hydraulisk ind med CEBIS, s&
taerskningen er ren under alle hastforhold, for eksempel ogsa
ved vanskeligere kerning og fierelse af avner. Ligesom den
hydrauliske tilkobling af teerskebroklappen er denne

komfortfunktion ogsé integreret i CEMOS AUTO THRESHING.

Teerskeveerk

Hurtig udskiftning af brosegmenter.

Tiden til omstilling fra én afgrede til en anden bliver hele tiden
kortere. Ved skiftet bliver hovedkomponenterne til teerskebroen
siddende i maskinen. Forbrosegmenterne udskiftes hurtigt
igennem stenfeelden, teerskebrosegmentet trackkes blot ud til
siden. De mange kombinationsmuligheder udger tilsammen
den enestédende MULTICROP alsidighed i LEXION.

23



ROTO PLUS ROTO PLUS [
far alle kerner ud.

Segmenteret tilforselstromle
Hydrauliske rotorklapper
Rotorvariator som standard
Selvrensende tradbroer

Alle kerner teeller.
Nyheder, der optimerer den sekundaere

De effektive excentrisk lejrede ROTO PLUS rotorer udvikler en udskillelse:

enorm centrifugalkraft, s& de resterende kerner kan udskilles — Med seks rotorsveb og maks. 1.250 o/min

fra halmen. Deres diameter p& hver 445 mm og lsengde pa rotoromdrejninger teersker LEXION 8700 nu i en liga

hver 4.200 mm serger for et enormt udskillelsesareal. med LEXION 8900 / 8800.

En 600 mm starre tilforselstromle ferer materialet til
rotorerne uden tilstopning.

Blandingen af korn, halmstumper og avner fares gennem det

separate tilbagelebsplan til tillsbsplanet og derfra til faldtrinene Op til fire hydrauliske rotorklapper er delt fra
fabrikken og forberedt for haeldningsafhaengig

styring af rotorklapperne.

Slidstaerke CLAAS PREMIUM LINE komponenter
forleenger levetiden.

pa soldkassen. Dette giver en klar aflastning af soldkassen.

Hydraulisk indstilling af rotorklapper. Kraftig 4D-soldkasse.

Det sekundeere udskillelsesareal kan tilpasses variabelt i Renseriydelsen forbliver stabil i kuperet terraen. 4D regulerer
CEBIS. Hydrauliske rotorklapper lukker op til fire rotor- rotorklappernes stilling automatisk og understotter foreren
segmenter under karslen. aktivt i baggrunden.
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Du bliver malt pa
kvaliteten af dit komn.

Intensiv rensning.

Rent korn er penge veerd. JET STREAM renserisystemet med
sin hydrauliske blaeservariator og det effektive returleb er specielt
afstemt til ROTO PLUS sekundaerudskillelsen. Et dobbelt

trykluftventileret faldtrin giver mulighed for intensiv forrensning.

Du kan let betjiene JET STREAM fra kabinen. Du skal ikke

leengere indstille noget manuelt. JET STREAM renseriet kan
ogsa reguleres fuldautomatisk af CEMOS AUTO CLEANING
(ekstraudstyr).

Oplev, hvor rent
kornet bliver
i JET STREAM.

Scan me.
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Tillebsplan

Det ager rensningskapaciteten i LEXION og aflaster samtidigt
oversolden. Plastbundene kan tages ud gennem stenfeelden og
let renses.

Turbinebleeser
Den effektive turbineblaeser har nok reserver til vanskelige forhold.
Den hydrauliske variator kan styres af CEMOS AUTO CLEANING.

Vindreducerende kanal

Den lange vindreducerende kanal med en opadrettet luftstrom
leverer en konstant rensning. Allerede i det forste faldtrin opnés en
stor udskillelse.

Soldkassen  w

Fa forsteklasses kerner.

— JET STREAM renser kornet intensivt.
— 3D-soldkassen holder renserieffekten stabil pa
skraninger.

— CLAAS PREMIUM LINE dele forleenger levetiden.

Faldtrin
Det forste faldtrin er dobbelt gennemblaest og 56 % sterre
sammenlignet med standardrenseriet. Dermed er en effektiv
forrensning mulig. Soldet belastes kun lidt.

3D-soldkasse

Systemet arbejder vedligeholdelsesfrit i baggrunden. Med den
aktive tvaerstyring fordeler det materialet jaevnt pa oversoldet.
Derved forbliver rensningen stabil i bakket terreen.

GRAINMETER

GRAINMETER analyserer returgodset ved hjeelp af en fotocelle.
Det ger det muligt at beregne kornandelen i den samlede meengde
returgods. CEMOS AUTOMATIC bruger ogsa disse data.

Returgods

Returgodset henter de sidste kerner fra uteerskede aksdele.
Materialet leegges pa acceleratoren, treekkes bredt ud og fores
igen ensartet ind i teerskecylinderen.
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Hurtig og sikker
Kornbjeergning.

Op til 18.000 | korn i tanken.

Med en volumen pa op til 18.000 | tilpasser rumfanget sig til
den agede kapacitet i LEXION. Med taster i armleenet klappes
korntanken automatisk op og i. Yderligere trin og handtag ger
adgangen endnu mere sikker.

Korntanktemning med op til 180 I/sek.

Med 180 I/sek. tammes den store korntank i LEXION pé rekordtid.
Hastigheden kan reduceres fra 180 I/sek. til 90 I/sek. Ved
behov kan processen afbrydes gjeblikkeligt eller sneglene
kobles fra i trin, s& korntanktemmereret farst tammes helt.

— Sikker fyldning af transportvognene

— Ingen spild ved fyldningen

Ngjagtig udbyttemaling.

QUANTIMETER beregner udbyttet hurtigt og preecist via en
nedholderplade med integreret méalecelle i kornelevatorens
udkastningspunkt. Der kan kalibreres fra kabinen af.
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Kornelevator
GRAIN QUALITY
CAMERA
QUANTIMETER
udbyttemaling

Vandindholdsmaling

Sterre hgjde og bredde til
komfortabel temning.

Kornbjeergning s

Sadan temmes
korntanken pa
rekordtid.

HEE ",
|0 e Jea=ta o

Scan me.

11080 mm J/ 3638 f. [TAL)

BBA0 i £ 29,80 . (4XL)
SA10 mem £ 27 59 1 {3xL}
M 7EAQ MW/ 25,72 f1, (0L
e 7270 mwm 7 23,88 . L)
———  GATO mm / 22 54 ft. fang)

BHE0 mm 7 31,36 fi. (BXL)

|

e VARID 770 (763 m /2525 )
—————————————  VARID 930 (922 m S 30,25 R}

AT10 FE S 15,45 ML (L) e
ABE0 w1584 1 (3NL) ——H

4960 men £ 1627 fi. {4xL)

S8 men 16,93 1 (SHL) m—

5010 mm /16,44 L [TRL)

LS00 men 14,96 T (L] e—

4450 mm / 14,59 &, flang)

VARICH 1080 {10.74 m / 35,25 ft)

= - 1s0us

VARID 1230 (12.27 m /41 R} |
WARID 1380 (13,79 m f 45,25 R} #

NYHED: Korntanktemmergr med svingtud.

Svingvinklen pa 105° giver et udmaerket udsyn til
korntanktemmereret. Laengden kan veelges, sa den passer til
frontudstyrsbredden. Diameteren afhaenger af temmehastigheden:
420 mm ved 180 I/sek. eller 330 mm ved 80 til 130 I/sek.

For enden af reret samler en svingtud strélen. Den kan
indstilles med CMOTION multifunktionshandtaget og forenkler
den praecise fyldning af transportvognene.

Sikker bjaergning.

Den samlede strale ger det lettere at fylde transportvognene
sikkert. Det automatiske lag for enden af korntanktemmeraret
sorger for, at intet drysser ud. Der er ikke noget spild ved
temningen.

Praecist GRAIN QUALITY CAMERA.

GRAIN QUALITY CAMERA leverer realtidsbilleder af materialet.
Softwaren registrerer ikke-kerneandelen og knaekkede kerner.
Dermed kan man til enhver tid kontrollere kornkvaliteten og
kornrenheden i CEBIS og foretage en digital evaluering.

Korntanktemmergr 7XL.

Korntanktemmeraret 7XL giver mulighed for at arbejde med
CTF-metoden (Controlled Traffic Farming), s& jordbunden
skénes. Ved denne effektive bjasrgningsmetode karer
transportkeretejet med 12 m afstand i mejeteerskerens forrige
spor under tamningen.

NYHED: Klapbare korntankteammergr 4XL, 5XL og 7XL.
De klapbare varianter af korntanktemmergrene reducerer
maskinens samlede lsengde. S& skal LEXION bruge mindre
plads pa vejen og i maskinhallen.
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Praemieret
halmhanadtering.

Tager altid hgjde for den naeste afgrede.

Store halmmaengder, skiftende vandindhold i halmen,
sidevind, skraningshaeldning og store arbejdsbredder er
seerlige udfordringer ved kornhgsten. LEXION arbejder godt
ved halm- og avnefordelingen. God snittekvalitet og preecis
fordeling af snittet halm lsegger grundstenen for den
kommende jordbearbejdning og bestilling.

Teknik, der ger halmhandteringen effektiv.

— Radialfordeler for preecis halmfordeling ved stor
meaengde halm, sidevind eller bakket terraen

— Omstilling til afleegning af halm fra kabinen

— CEMOS AUTO CHOPPING for optimal snittekvalitet
o0g mindre breendstofforbrug
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Steerk i alle afgrodetyper.

Ud over to halmsnittertraek med manuelt indstilleligt snitter-
omdrejningstal fas ogsé en hydraulisk indstilling af
omdrejningstallet, der betjenes bekvemt fra forerssedet. En
fordel, hvis man ofte arbejder i forskellige afgrader. Ved
afleegning af hel halm sparer en neutralstilling breendstof og
nedseetter sliddet.

Praecis halmfordeling.

Radialfordeleren laagger ogsé halmen praecis ved en stor
maengde halm, kraftig sidevind eller i bakket terreen. To
modsat roterende kasterotorer arbejder med et stabilt
omdrejningstal. Bade det snittede materiale og avnerne fra
renseriet optages direkte fra beveegelsen, accelereres
yderligere og fordeles ensartet i hele arbejdsbredden.

Automatisk tilpasset kasteretning.

LEXION kan udstyres med to sensorer, der automatisk
tilpasser kasteretningen pa materialet til terraenforholdene.
Sensorerne er monteret pa lygtearmene bag pa maskinen og
sorger for, at radial- og spredepladefordeleren fordeler
materialet ensartet pa skraninger eller i sidevind. Falsomheden
indstilles i CEBIS.

Sensor for automatisk tilpasning af kasteretningen. Faste knive og svingbart sveb i
SPECIAL CUT snitteren.

Fordeling af avner og halm s

Malrettet avnefordeling.

Ved afleegning af hel halm drejer avnekasteblaeseren automatisk
udad. Halmskar og blandingen af avner og halmstumper lsegges
separat. Ved halmfordeling transporterer avnekasteblaeseren
derimod materialet fra soldkassen direkte ind i radialfordeleren
og ferer den til den aktive fordeling. Den snittede halm og
materialet fra soldkassen fordeles i hele arbejdsbredden.

Radialfordeler til effektiv fordeling af halmen ved
minimalt kraftforbrug.
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CLAAS POWER SYSTEMS [

God hestydelse har brug for power.
CLAAS Power Systems.

Samspil af de bedste komponenter.

Topkapaciteten opnas, nar alle dele i din CLAAS maskine er
preecis afstemt til hinanden og arbejder godt sammen. CLAAS
POWER SYSTEMS kombinerer de bedste komponenter til et
intelligent transmissionssystem: Transmissioner, der passer til
dine behov og krav; kun fuld motoreffekt, nar du har brug for
den; breendstofbesparende teknologi, som hurtigt betaler sig
for dig.

Géa ikke pa kompromis.

Du har mange muligheder for at afstemme LEXION s& preecist

til din drift og marker, at hestydelsen ages betydeligt.

— Du nyder godt af mere motoreffekt. LEXION 8800 har 700 hk
i stedet for 653 hk, og i LEXION 8700 er der 626 i stedet
for 585.

— DYNAMIC POWER tilpasser motoreffekten til det aktuelle
effektbehov og sparer op til 10 % braendstof.

— DYNAMIC COOLING reducerer dieselomkostningerne.

d ; . . N , T
Det variable ventilatortraek regulerer selv sin hastighed

: ; ——— "?“Tfff-aanﬁ;
efter behovet. i : _ — Ll .. l"ﬁi’i o

— TERRA TRAC skaner din mark. Besltet giver god - r = :
kerekomfort og er smalt nok til kersel pa vejene.

— Du haster lige s& godt i bakket som i fladt terreen. LEXION
7700 fas ogsé i MONTANA udgaven.

- Takket veere differentialespaerren pa forakslen kommer man
ogsa sikkert frem pé vanskelige jorder.

— For at opnd mere traskkraft i tungt terreen kan du ogsé
udstyre din maskine med et POWER TRAC firehjulstraek.
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DYNAMIC POWER overfarer DYNAMIC POWER
nensigtsmaessigt hestekraefter til jorden.

Mere intelligens i motoren. DYNAMIC POWER

A
DYNAMIC POWER tilpasser automatisk motoreffekten i LEXION
til hestbetingelserne. P& den made kerer man altid i dellastomradet
med den meste effektive effektkarakteristik og sparer — for

)

|-

eksempel ved afleegning af hel halm — op til 10 % breendstof. hp
Ved arbejde under fuld belastning som korntanktemning og
tilkoblet halmsnitter er den maksimale effekt automatisk aktiv.

Kraft og intelligens. 140 >
DYNAMIC POWER trigger automatisk forskelige S22l . s
effektkarakteristikker afhaengigt af belastningen. Parameteren MAN D42 med 581 kW / 790 hk til LEXION 8900. Mercedes Benz OM 473 med 460 kW / 626 hk il
for tilpasningen af effekten er faldende eller stigende Mindre omdrejninger ved landevejskarsel. LEXION 8700.
motoromdrejningstal pa grund af et eendret effektbehov. Ved landevejskarsel har LEXION kun brug for 1.600 o/min. -
Denne teknologi sikrer en markant sterre braendstof- 7700 MONTANA
besparelse og en meget komfortabel kersel pa grund af det Type MAN D42 MAN D42 Mercedes- MAN D26 MAN D26 MAN D26 Mercedes- Mercedes-
reducerede lydstyrkeniveau. Benz Benz Benz
OM 473 LA OM 470 LA OM 470 LA
Cylinder / | 6/16,2 6/16,2 6/15,6 6/12,4 6/12,4 6/12,4 6/10,7 6/10,7
slagvolumen
Maks. effekt kW/hk  581/790 515/700 460/626 404/549 404/549 373/507 340/462 3007408

Teknik, der sparer braendstof:

— | LEXION 8800 er der 700 hk i stedet for 653 hk, i
LEXION 8700 er der 626 i stedet for 585.

DYNAMIC POWER tilpasser motoreffekten til det
aktuelle effektbehov.

Du kerer altid med den mest effektive
effektkarakteristik i dellastomradet.

Ved afleegningen af hel halm kan der spares op til
10 % breendstof.

Motoromdrejningstallet seenkes til 1.600 o/min ved
landevejskarsel

Det reducerer lydstyrkeniveauet og dieselforbruget
markant.
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DYNAMIC COOLING
kaler med forstand.

Intelligens sparer diesel.

DYNAMIC COOLING er baseret pa et variabelt ventilatortreek,
der er unikt for mejeteerskersegmentet. Det regulerer sin
hastighed automatisk og ikke mindst doseret efter behov.

DYNAMIC COOLING Klarer alle udenders temperaturer uden
problemer. Systemet leverer ikke alene en pélidelig keleeffekt, det
reducerer ogsé ophvirviningen af stev pa grund af en Iuftstrem
med forhaengseffekt. Den dynamiske keling kreever 20 kW
mindre motoreffekt og er derved med til at spare breendstof.
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Hvad der gor DYNAMIC COOLING sé unik:

Variabelt ventilatortreek, keler efter behov
Leverer en sikker og pélidelig keleeffekt
Kun fuldt omdrejningstal ved fuld belastning
Minimerer ophvirviningen af stov

Reducerer tilsmudsningen af keleren og motor-
rummet

@ger omdrejningstallet automatisk, nar korntank-
reret er klappet ud, og bleeser aktivt motorrummet
rent

Forlaenger intervallerne for vedligeholdelsen af
luftfiltrene

Koling og rengering i ét.

Den friske luft suges lodret ind fra oven og feres nedad gennem
kaleren via en roterende si med 1,60 m diameter. Derefter
fores den ud gennem motorrummet og via dbninger i siden.
Denne ideelle luftstrem bevirker, at der stort set ikke hvirvier
stev op, og den fungerer neermest som en permanent rengering.

Stor kalerenhed til tilstraekkelig kelereserve.

1

o~ W N

DYNAMIC COOLING [

Vandkaler
Oliekaler
Ladeluftkaler
Kondensator
Braendstofkaler
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Der er ingen tid
at spilde.

Hydrostatisk fremdrift op til 40 km/t
(kun 30 km/t er tilladt i Danmark).

Alle LEXION modeller er udstyret med en hydrostatisk 2 gears
fremdrift, som betjenes bekvemt med tasterne i armlaenet.
Hydrostatens hgje virkningsgrad giver en kraftbesparelse, som
stér til rAdighed for resten af maskinen. Bade hjuimaskinerne
og TERRA TRAC modellerne kan kere med op til 40 km/t.
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Automatisk parkeringsbremse til sikkerhed.

Hvis man kerer med under 1 km/t i mere end et sekund,
skifter gear, slukker motoren eller forlader forersaedet, aktiverer
LEXION automatisk parkeringsbremsen. Det forbedrer
kerekomforten og eger fererens sikkerhed, nar han forlader
kabinen. S& snart kerehéndtaget aktiveres, lasnes bremsen igen.

40 km/t tophastighed pé alle hjulmaskiner
og TERRA TRAC modeller.

Et transmissionskoncept, der har det i sig:

— Hydraulisk betjent ter kobling

— Hydraulisk strammede hovedremme
— Universelle remstrammere

— Bedre kraftoverfering

— Lavere serviceomkostninger

Differentialespeerre til bedre treekkraft.

P& grund af den el-hydraulisk betjente differentialespaerre, som
aktiveres helt enkelt med en tast i betjeningskonsollen, kommer
man sikkert frem under ekstreme betingelser. Den hgje traktion
og traekkraft i LEXION bevares i skranende og vadt terraen.
Differentialespasrren kan ogsa tilkobles under belastning.

Automatikfunktion til sterre komfort.

Den automatiske til- og frakobling af differentialespaerren ger

arbejdet med LEXION meget komfortabelt og sikkert.

— Automatisk tilkobling ved kerehastigheder under 10 km/t,
en styrevinkel under 15° eller slip

— Automatisk frakobling ved en kerehastighed over 10 km/t,
en styrevinkel over 15° eller bremsning

Fremdrift og transmissionskoncept IS

Daek til skdnsom kersel pa marken.
En daekdiameter pa op til 2,15 m pé forakslen og 1,71 m pa
bagakslen til kersel, der skaner jordbunden.

Staerkt POWER TRAC firehjulstraek.

Ved vanskelige jordbundsforhold tilkobles firehjulstreekket med
et tryk pa en knap, sa du kan profitere af den sterre traktion.
Eller du kan bruge standby-mode. Sa er firehjulstraskket
permanent til rAdighed i baggrunden. Du kan hurtigt aktivere
den ved behov.

— TIL: Baghjulene koblet til mekanisk og treekkes
— STANDBY: Baghjulene koblet til mekanisk, men treekkes ikke
— FRA: Baghjulene er koblet fra mekanisk




Jorden er ren kapital, TERRA TRAC

TERRA TRAC til alle krav. Beelte i tredje generation.

Jorden er landmandens vigtigste produktionsgrundlag. Den
kan ikke @ges. For at kunne f& stadig sterre udbytte fra de
eksisterende marker har man brug for mere effektive maskiner,
der skéner jordbunden ekstremt meget med TERRA TRAC.

Den tredje TERRA TRAC baeltegeneration er overbevisende

med en stor diameter pa Igberullerne, hydro-pneumatisk

TERRA TRAC 635 mm

affjedring, forbedret baeltespaending og automatisk niveau-
udligning fra 2 km/t. TERRA TRAC oger traekkraften ekstremt
og efterlader naesten ingen spor pa vade omrader, bled jordbund
og i sideheeld. Det letter transportkaretojernes arbejde meaerkbart.

TERRA TRAC pa landevejen.
— Mulighed for en tophastighed pa 40 km/t
(kun 30 km/t tilladt i Danmark)
— Godkendt til landevejskarsel med 20, 25, 30 eller 40 km/t
— Meget sikker karsel og kersel i sporet
— Starre kaerekomfort sammenlignet med hjulmaskine

TERRA TRAC pa marken.

— Op til 66 % mindre marktryk end hjulmaskiner

— Bedre treekevne i majs, vadt terraen og i bakket terreen
— Mindre slip og sterre stabilitet i sidehaeld

— Mindre keremodstand og lavere breendstofforbrug

TERRA TRAC i ris.

— 890 mm bredt specielt risbeelte

— Sterre afstand mellem gummibeeltets ribber til
selvrensende effekt

— Hoj treekkraft og baereevne

— Ikke nedsynkning i vad jordbund

TERRA TRAC 890 mm
med eger

= 3,48 m /11,451, 2,29 m /10,79 1t
735 emen | | 735 mm
Gl 360 M/ 12111, 2 =" 349 m /11450,
35 388 m/ 13081, 35 35" 379m 12431 el
LEXION 8000 TERRA TRAC LEXION 7000 TERRA TRAC TERRA TRAC 890 mm ris
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| EXION hgster lige sa godt MONTANA
| bakket som i fladt terreen.

LEXION 7700 MONTANA.

Lige sa effektiv og kraftig teerskning i bakket terreen som i fladt
terreen — i denne disciplin har MONTANA mejetaerskerne fra
CLAAS faet internationalt ry. Med sin fuldautomatiske
sidehaeldningsudligning op til 18 % og en leengdeudligning op
til 6 % klarer LEXION 7700 ogsé de mest bakkede marker.

Bygget til vanskeligt terraen.

LEXION 7700 MONTANA er den ideelle mejetaersker, nar

din bedrift ligger i et bjergrigt omrade. Den feler sig hiemme i

rigtig tungt terreen og kommer ogsé godt frem under

ekstreme betingelser.

— Maskinen aflaster dig meerkbart ved hasten i bakket terreen.
Alle MONTANA funktioner sker fuldautomatisk.

— Du hester ogsa spildfrit i bakket terreen. Det serger den
preecise skaerebordsfaring, MONTANA indfaringskanalen
og MULTI CONTOUR styringen for.

- Pa stejle skraninger og i tung jord kommer man godt frem

takket veere firehjulstreek og differentialespeerre.
— Du kerer effektivt pa marken. Det er ikke nadvendigt at
skifte gear, for der keres over 12,5 km/t.
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Den udligner automatisk
neeldninger op til 18 %.

Fuld stotte i stejit terreen.

Med samspillet mellem alle MONTANA komponenter kan du
0gsa haste effektivt i krasvende bakket terreen. Du kommer
sikkert frem under alle betingelser og nyder hgj kerekomfort,
fordi du hele tiden sidder lige. Alle MONTANA funktioner sker
automatisk — tilpasset haeldningen p& marken.

Indfering ved op til 20 % haeldning.

MONTANA indferingskanalen er udstyret med to lodrette
cylindre til AUTO CONTOUR styringen og sidehaeldnings-
udligningen indtil 20 %.

MULTI CONTOUR indferingskanalen har en liggende cylinder til
hydraulisk tilpasning af snitvinklen. Den muligger en automatisk
leengdeudligning pa op til 6 %. Afheengigt af akselstillingen
styrer MULTI CONTOUR systemet svingrammen, indstillingen
af snitvinklen og alle kendte AUTO CONTOUR funktioner.
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1 MONTANA indfgringskanal
Op til 20 % haeldningsudligning

2 MONTANA foraksel
Op til 18 % heeldningsudligning og
differentialespaerre for mere traktion

3 AUTO SLOPE
Automatisk tilpasning af
bleeseromdrejningstallet

4 3D-soldkasse
Aktiv tvaerstyring af oversoldet

5 POWER TRAC firehjulstraek
Maksimal traktion i kreevende terreen

6 MAN motor
Stor kraft og store effektreserver

Praecis snitning med AUTO CONTOUR.

AUTO CONTOUR farer skeerebordet praecist langs markens
konturer og serger for ren opsamling, fejlfri taerskning og en
ensartet stubhgjde i alle afgreder.

Effektivt arbejde pa to mader.

Der findes to forskellige driftsméader til MONTANA funktionen.

| indstillingen for en maksimal haeldningsudligning udnyttes
hele forakslens indstillingsomrade. Denne funktion anbefales til
de fleste arbejdsomrader.

Indstillingen af en konstant snitvinkel begreenser forakslens
indstilingsomréde og bruger i stedet den indstillede snitvinkel.
Denne funktion foretraekkes ved host af lejesaed, lavt
voksende baelgfrugter og eerteblomster.

MONTANA s

Forbliv bevaegelig ved 18 % sidehzeldning.

MONTANA undervognen udligner sidehaeldninger pa op til

18 %. Vinkelsensoren registrerer akselstillingen. Hydrauliske
svingcylindre drejer finaledrevene og tilpasser hjulene til
underlaget. P4 den made teersker du selv i stejle omréder lige
s4 effektivt som i fladt terreen.

Komfortabel hgst med to keretrin.

En 2-gears gearkasse med automatisk tilpasning af lasten
garanterer dig stor traekkraft i stejlt terreen. | begge gear kan
du gere brug af to keretrin. Nar maskinen har brug for maksimal
traekkraft, skifter den automatisk til det lavere koretrin. Takket
veere firehjulstreek og el-hydraulisk differentialespaerre
(ekstraudstyr) karer du sikkert og har altid nok traktion.

Alt, hvad du har brug for p& en bakke.

MONTANA styringen regulerer automatisk
undervognen ved op til 18 % haeldning.

Indferingskanalen udligner op til 20 % haeldning.
MULTI CONTOUR indferingskanalen yder op til 6 %
leengdeudligning.

Differentialespaerre og firehjulstraek giver hgj traktion
0g sikkerhed.

Med den kraftige 2-gears fremdrift kan der keres
med en arbejdshastighed pa op til 12,5 km/t i forste
gear.

AUTO SLOPE tilpasser bleeseromdrejningstallet
automatisk.




Ydelsen kan ogsa eges ved,
at du ger dig det bekvemt.

Kabine

Dagene bliver laengere.

Du sidder i maskinen fra morgen til aften for at f& et godt
hestudbytte. Og sé har du brug for al den stette, du kan fa. |
den henseende har LEXION sa meget at byde pa som aldrig
for: lige fra selvleerende fererassistentsystemer til High-End-
belysningspakker, der lyser hastomradet op i dagslys.

Komfort skaber effektivitet.

o VLA i o
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Vi ved, at du arbejder mere produktivt i marken, nér du feler

dig tilpas. Derfor er kabinen i LEXION dimensioneret til
komfort. Med meerkbart meget plads til hoved, skuldre og
ben, et intelligent betjeningskoncept og en lys CEBIS terminal,
som giver dig alle informationer helt tydeligt.

— Du har det godt pa bade varme og kalige dage. Den ideelle
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luftfering sarger for et behageligt klima i kabinen. ci';

— Selv pa de lange arbejdsdage sidder du bekvemt, uanset
om du har valgt standardsaedet eller premiumleedersaedet.

— Alt opbevares sikkert og godt afkelet i
opbevaringsrummene i B-stolpen eller keleboksen under
ekstraseedet.

— Hold dig godt informeret og organiseret takket veere den
digitale radio med handfri telefon og tabletholderen.

— Bevar overblikket efter solnedgang. LED-arbejds- og
servicebelysning fas i forskellige versioner.

— Det er sikkert og bekvemt at fylde eller tilkoble transport-
vognen. Kamerasystemer holder gje med det hele.
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Néar vi forbedrer noget,
sperger vi dig ferst.

Komfortkabine s

LY ]

Il

Helt efter dine onsker.

Nér vi videreudvikler en mejetaersker, tester vi ogsa kabine-

konceptet. Det far vi hjeelp til af farere over hele verden.

Sammen med dem treeffer vi de vigtige beslutninger med
hensyn til komfort og betjening. Det velgennemprovede
videreferes, det gode geres bedre, og nyt testes.

Den nye kabine i LEXION vil gleede dig. Isaer
klimatiseringskonceptet med den mere effektive Iuftfering,
mere ben- og hovedplads, den aktivt afkelede 30 | keleboks
til dine drikkevarer eller det lyse CEBIS display med hgj
oplesning. Veesentlige ting har naturligvis ikke aendret sig. For
eksempel den uforlignelige CLAAS komfort eller det intelli-
gente betjeningskoncept, der giver dig bekvem adgang til alle

maskinfunktioner.
1 Lys CEBIS terminal 5 Behagelige sseder 9 High-end-lygtepakke

Det lyse og skarpe HD-display informerer dig tydeligt. Forersaedet med 30° drejevinkel (ekstraudstyr) og et komfortabelt Oplys dit arbejdsomrade i 360°-radius (ekstraudstyr). LED-Iygtepakker gor nat til dag.
2 Logisk CEMIS 1200 terminal ekstrasaade skaner ryggen selv pa lange dage. 10 LED til god oplysning af marken foran

CEMIS 1200 stetter med den preecise GPS-spornavigation og den 6 Godt udsyn hele vejen rundt Op til 26 arbejdslygter lyser hele arbejdsomradet op, som var det

netopkoblede dokumentation. Fritbaerende spejlarme sikrer frit udsyn til alle sider. dagslys. — Arbejdsfiernlygterne hjselper dig med at orientere dig
3 Armlaen med genvejstaster 7 Rummelige opbevaringsrum 11 Diskret kabinelys pé grund af deres meget store reekkevidde.

Din hejre hand betjener logisk alle vigtige maskinfunktioner. Alt, hvad du tager med, ligger sikkert i LEXION. Kabinen er behageligt oplyst, LED-lysstriber oplyser — Frontudstyret oplyses lige s& meget som omradet
4 Mere benplads 8 Stor kontrolrude til korntanken opbevaringsrummene. foran, siderne og stubbene.

Masser af plads til lange ben og brede fodstetter serger for mere Sa kan du endnu lettere kontrollere hastmaterialet. 12 Aircondition

bekvemmelighed. Arbejd i en behagelig temperatur bade pa kolde og varme dage. — Alle vigtige maskinkomponenter er udstyret med

servicelygter.
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Det er let at kare
en LEXION.

CEBIS er logisk.

Betjeningen er logisk og kreever ingen forkundskaber. Dermed
er ogsa nye farere pa kort tid i stand til at betjene LEXION. |
den forbindelse spiller CEBIS en afgerende rolle. Systemet
leverer informationer, optimerer ydelsen og lgser problemer.

CEBIS tilbyder gjeblikkelig hjeelp.

Pa basis af erfaringerne fra utallige CLAAS mejeteerskerfarere
indeholder CEBIS tiltag til forskellige problemstillinger. De
tager hensyn til alle parametre, der kan bidrage til lasningen.
Dermed giver de fereren en omfattende hjeelp til at udnytte
maskinens kapacitet optimalt.

CEBIS forenkler menuen.

Begynder, normal eller ekspert: Fareren fastleegger sin
brugertype, CEBIS tilpasser dybden i menustrukturen til
erfaringen. Dermed bliver nye ferere ikke udsat for komplekse
menuer. Ogsa forerassistentsystemet er integreret i CEBIS.
CEMOS DIALOG og CEMOS AUTOMATIC kan let betjenes pa
touchscreenen. Med de fire skydeknapper bestemmer du den
onskede strategi i systemets automatikfunktioner.

1 CEBIS touchscreen.

Tryk pé touchscreenen, og CEBIS reagerer straks. Du har
direkte adgang til maskinfunktionerne ved markarbejde og
vejkarsel samt til alle moduler i fererassistentsystemet

Vejkarsel, markarbejde og CEMOS
AUTOMATIC: Tre CEBIS visninger giver
dig direkte adgang til alle indstillinger.
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3 Direkte indstilling med kontakter.

Fastlagte basisfunktioner betjenes direkte med allokerede
kontakter. Med dem kan du fx indstille sold&bningen eller
blaeseromdrejningstallet.

— Alt efter, hvad du foretraekker, kan du indstille LEXION

Betjeningskoncept
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CEMOS DIALOG integreret i CEBIS.

Intelligent styring med CEMOS AUTOMATIC via CEBIS.

Betjeningskomfort, der statter og giver afslappet arbejde.

— Alle parametre kan eendres bekvemt i CEBIS med en

CEMOS AUTOMATIC. pa tre mader: Med CEBIS-touchscreenen, CEBIS-dreje- indstillingsskive og skydeknapper.

4 CMOTION styring af favoritter. tryk-knappen eller direkte indstilling via knap. — Alle funktioner i forerassistentsystemet CEMOS
— Ved aktivering af en genvejstast bnes et dialogfelt AUTOMATIC samt CEMOS DIALOG er integreret i CEBIS.

2 CEBIS dreje- / trykkontakter.

Med drejeknapper, Escape-tasten og favorittaster kan du
navigere sikkert gennem CEBIS betjeningspanelet, selv ved
urolig kersel p& marken — fx til indstilling af teerskecylinder-
omdrejningstallet.
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Syv indstillinger kan programmeres i CEBIS som favoritter.
Ved arbejdet henter du let disse med vippekontakten pa
CMOTION kerehandtaget. Din hand navigerer intuitivt, dit blik
er fortsat koncentreret om frontudstyret.

— Du indtaster praecise malveerdier pa et tastatur

— Du kan hente dine syv favoritter direkte pa CMOTION
kerehandtaget.
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~ NYHEDER
Enhver hgst profiterer
af disse systemer.

Digitalisering I

Digitalisering er uundveerlig.

Nar vi digitaliserer vores maskiner, er der gode grunde til det.
Tre, for at vaere nejagtig: Vi vil gere fererne mere sikre, gore
hosten mere problemfri og reducere omkostningerne. For
eksempel med selvleerende forerassistentsystemer som
CEMOS AUTOMATIC eller styresystemer, som statter dig med
centimeterngjagtig praecision.

Netopkoblede maskiner yder mere.

For at du kan f& mere ud af dine CLAAS maskiner, tilbyder vi
forskellige komponenter til at forbinde maskine og bedrift med
hinanden. Udbuddet straekker sig fra udbyttekortlaegning over
fladekoordinering til den lebende dokumentation af dine
arbejds- og udbyttedata.

— Lad CEMOS AUTOMATIC lave meget af arbejdet. Veelg de
passende moduler lige fra basisversionen til den fulde
version.

— Stillingen for vinden og VARIO knivgangen styres af CEMOS
AUTO HEADER.

— Jo mere prascist du karer p& marken, desto mere effektivt
hester du. LASER PILOT eller GPS PILOT CEMIS 1200
minimerer overkarsler med ngjagtigheder op til 2,5 cm.

— Du kan registrere og behandle dine data, hvordan og hvor
du onsker. Takket veere TELEMATICS, automatisk
dokumentation, CLAAS API og DataConnect har du alle
muligheder.

— Qg kapaciteten, kornkvaliteten og komforten. En aktiv
kerehastighedsregulator eller et teerskeveerk, som indstiller
sig selv, hjeelper dig.

— Takket vaere CEMOS CONNECT arbejder alle mejeteerskere
i en flade med de samme effektive indstillinger.
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CEMOS farere
er ikke til at sla.

CEMOS AUTOMATIC konfigureres individuelt.

CEMOS AUTOMATIC er et selvleerende forerassistentsystem.
Dets automatikfunktioner hjeelper dig og dine forere permanent

o

CEMOS AUTOMATIC

og aktivt under hele arbejdet. Pa basis af landbrugstekniske

storrelser som kornkvalitet, taerskekvalitet, renhed, halmkvalitet
0g gennemstregmning kontrollerer systemet sensorer og
indstillinger og optimerer LEXION lgbende under arbejdet il
de tekniske kapacitetsgreenser.

Foreren beslutter.

Du fastsaetter dine krav med hensyn til kornkvalitet og
spildniveau i systemet. Under hesten far CEMOS AUTOMATIC
maskinen til at yde optimalt, sa dine kriterier opfyldes prascist.

Sammenseet selv CEMOS.

Uanset, om det er basisversionen eller den fulde version, kan
du konfigurere dit CEMOS AUTOMATIC system helt
individuelt. Alt efter, hvilke funktioner der giver mening pa dine
marker og optimerer dit arbejde.

@ CEMOS AUTOMATIC funktioner

1 CEMOS DIALOG
Guider fareren til den optimale indstilling ved forespargsler.
2 AUTO CROP FLOW
Beskytter hele systemet mod overbelastning (sensor B)
3 AUTO SLOPE
Regulerer blaeserindstillingen afhaengigt af haeldningen (sensor K
og D)
4 CRUISE PILOT
Regulerer hasthastigheden aktivt (sensor A, F og D)
5 AUTO CLEANING
Forbedrer rensningen ved regulering af soldabningen og
bleeseromdrejningstallet (sensor A, C, D, G, |, J og K)
6 AUTO SEPARATION
Regulerer rotoromdrejningstallet og rotorklapstillingen for at
forbedre den sekundeere udskillelse (sensor A, D, E, F og K)
7 AUTO THRESHING
Indstiller taerskebroafstanden og teerskecylinderomdrej-
ningstallet fuldautomatisk (sensor A, B, D, E, F, G, H og |)
8 4D-soldkasse
Regulerer rotorklapstillingen afhaengigt af haeldningen for at
udnytte rensningen optimalt (sensor K, D og E)
9 NYHED: AUTO HEADER
Styrer aktivt vindens og VARIO knivgangens stilling (sensorerne A
og L)
10 AUTO CHOPPING
Forbedrer snittekvaliteten og reducerer breendstofforbruget
(sensor M)
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CEMOS AUTOMATIC s

@ CEMOS AUTOMATIC sensorer

Sensor for materialetykkelse

Registrerer maskinens samlede gennemstremning
(korn og halm)

Overvagning af omdrejningstal

Kontrollerer omdrejningstallene og belastningen pa
treekkene

GRAINMETER

Bestemmer maengden af kerner i returgodset
Kapacitetsindikator soldkasse

Maler spild pa soldkasseenden
Kapacitetsindikator ROTO PLUS
Registrerer spild ved rotorudgangen
Motorudnyttelse

Informerer om udnyttelsen af dieselmotoren
Sensor for vandindhold i kornet

Maler vandindholdet i kornet

QUANTIMETER

Bestemmer maskinens korngennemstremning
GRAIN QUALITY CAMERA

Bestemmer kornkvaliteten
Returgodsmangde

Registrerer den samlede meengde returgods
Heeldningssensor

Maler maskinens heeldning

FIELD SCANNER

Registrerer planternes hejde

Sensor for vandindholdet i halmen

Maler vandindholdet i halmen
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Tilpasser CEMOS AUTOMATIC
til din hast.

Funktionerne i CEMOS AUTOMATIC.

Med CEMOS AUTOMATIC star et selvlserende, modul-
opbygget feorerassistentsystem til radighed. Vaelg de funktioner

Hast til greensen.

i vaerktojskassen, som er mest velegnede til din bedrift. Farerne aflastes markant.

Opna sterre gennemstremning med hej kornrenhed.
For eksempel er CRUISE PILOT og AUTO SLOPE den Stilstandstider pga. tilstopning eller overbelastning
pkonomiske overgang til automatiseringen. Dermed har din undgas.

LEXION ikke kun en intelligent regulering af kerehastigheden. Braendstofeffektiviteten i LEXION forbedres.

Den tilpasser ogséa automatisk bleeseromdrejningstallet, s Der er ingen nedetider p& grund af forkerte indstillinger

kornrenseriet arbejder spildfrit i kuperet terraen.
) P P Omkostningerne reduceres effektivt.

Eller du kan veelge den fulde version i CEMOS AUTOMATIC Hostudbyttet forbedres.

og lade maskinen selv optimere teerskeveerk, primaer og
sekundaer udskillelse. Du nyder godt af hej kapacitet, rent
korn og nedsat braendstofforbrug.

CEMOS AUTOMATIC sikrer hgstudbyttet.

Optimise Increase and stabilise ~ Enhance comfort, Improve Reduce
efficiency throughput reinforce reliability, grain quality losses
develop operator
proficiency

AUTO HEADER
AUTO CHOPPING
AUTO THRESHING

AUTO SEPARATION
AUTO CLEANING

CRUISE PILOT

AUTO CROP FLOW

How the CEMOS AUTOMATIC functions

CEMOS DIALOG

Funktionerne i CEMOS AUTOMATIC stetter dig under hele hasten. Funktionerne kan kombineres, sé& de
passer preecis til dine krav. Den komfortable CRUISE PILOT hjeelper dig fx med at optimere effektiviteten
0g oge og stabilisere kapaciteten. Hvis du vil forbedre kernekvaliteten og reducere tabene, kan

AUTO THRESHING bedst stotte dig.
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benefit the customer.

AUTO CROP FLOW registrerer spidsbelastninger.

Hvis den forudindstillede slipgreense overskrides, forhindrer
AUTO CROP FLOW, at der kommer mere materiale ind i
maskinen. Pa den made undgas stilstand pa grund af
tilstopning, skader eller overbelastning.

AUTO SLOPE renser i skranende terraen.

AUTO SLOPE aflaster dig ved at styre blaeseromdrejningstallet

afheengigt af lsengdehaeldningen.

— Du ager gennemstremningen og nedsaetter kernespildet i
bakket terraen.

— Renseriydelsen forbliver altid stabil.

— Materialestrammen i renseriet opretholdes

CRUISE PILOT regulerer farten.
Den optimale hesthastighed @ger seesonydelsen. Den reguleres
automatisk af CRUISE PILOT afhaengigt af motorudnyttelsen.
Man kan veelge mellem tre strategier:
1 Maksimal gennemstremning med spildkontrol:
Der hgstes altid til maskinens ydelsesgraense.
2 Konstant gennemstremning: Alle aggregater udnyttes
ensartet ved skiftende betingelser.
3 Tempomat: Hest med konstant hesthastighed.

CEMOS AUTO CHOPPING.
Stillingen pé de faste knive og slaglesvebet tilpasses automatisk
til halmens aktuelle beskaffenhed, s& snittekvaliteten forbedres.

- CEMOS AUTO HEADER er blevet preemieret

-
[l | med en sglvmedalie af Agritechnica
72 Neuheitenkommission.
on

Forerassistentsystemer I

CEMOS AUTO CLEANING.

CEMOS AUTO CLEANING regulerer automatisk renseriet ved
hjeelp af parametrene blaeseromdrejningstal, oversolds- og
undersoldsabning. Systemet tester permanent forskellige
indstillinger til ydelsesoptimering i baggrunden. Hvis parametre
som udbytte, kornkvalitet, gennemstremning eller vandindhold
gendrer sig, reagerer CEMOS AUTO CLEANING straks.

CEMOS AUTO SEPARATION.

TRION optimerer den sekundzere udskillelse permanent med
CEMOS AUTO SEPARATION. Den indstiller automatisk
rotorernes omdrejningstal og rotorklappernes stilling pa ny, sa
snart hestbetingelserne aendrer sig. CEMOS AUTO SEPARATION
kontrollerer, uden at fareren bemeerker det, forskellige
indstillinger i baggrunden og veelger den bedste.

CEMOS AUTO THRESHING.

Systemet forbedrer ydelsen i taerskevaerket og den primaere
udskillelse. Det regulerer fuldautomatisk teerskebroafstanden
og teerskecylinderomdrejningstallet. | baggrunden sker der
afstemning af alle relevante indstillinger for ydelsesoptimering.
Dataene leveres af talrige sensorer i maskinen.

NYHED: CEMOS AUTO HEADER.

Sensoren i FIELD SCANNER registrerer planternes hejde,
materialetykkelsessensoren i indferingskanalen vurderer
materialestrammen. Disse data bruger CEMOS AUTO
HEADER til aktivt at styre vindens og VARIO knivgangens
stilling. Fereren aflastes meget, og hastmaterialet traekkes
altid optimalt ind.




CEMOS DIALOG
motiverer dig mere end nogensinde.

Storre sikkerhed ved arbejdet.

Farerassistentsystemet CEMOS DIALOG betjenes via CEBIS.
Det guider dig til optimal maskinindstilling ved forespeargsler.
CEMOS DIALOG foretager de bekraeftede indstillinger direkte.
Du motiveres til at kontrollere indstillingerne hyppigere og
nyder godt af det leerte.

CEMOS DIALOG analyserer effekten.

Mejeteerskeren holder dig altid opdateret, hvad
optimeringspotentialet angar. Den viser hele tiden alle faktorer,
der begreenser kapaciteten mest, og kommer aktivt med
forslag til at @ge ydelsen yderligere. Den kalibrerer endda selv
spildsensorernes falsomhed undervejs. Hvis du eendrer det
accepterede spildniveau under arbejdet, indstiller CEMOS
DIALOG automatisk sensorernes felsomhed. Det er ikke
nedvendigt med en ny spildmaling.

CEMOS Advisor appen stotter dig.

Den gratis CEMOS Advisor app hjeelper dig via smartphone
med at finde den optimale maskinindstilling.
Spildkerneberegningen er allerede integreret i denne
veerdifulde indstillingshjeelp.

Bestemmelse af spild.
Host preecis til spildgraensen.

Forogelse af hostydelsen.
Du skal kun kalibrere spildsensorerne ved starten Det korrekte spildniveau er en afgerende faktor for at forege

af dagen. hestydelsen. Hvis spildgraensen er defineret praecist, mister du
CEMOS DIALOG stetter dig aktivt ved spildmalingerne. ikke ydelse. Nar spildberegningen er afsluttet og falsomheden
tilpasset, foretager CEMOS AUTOMATIC de optimale

indstillinger. Pa den méade bringer systemet altid maskinen lige

Efter eendring af spildniveauet tilpasses
sensorfglsomheden automatisk.

Maskinen arbejder altid lige til greensen af det til greensen af det accepterede spild. Ogsé indtastningen af

accepterede spild. forkerte vaerdier, som evt. kan bremse maskinen, undgés.
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Forerassistentsystemer

Indleering af spildsensor.

CEMOS DIALOG statter dig med at kalibrere spildsensorerne
til udskillelse og renseri. Du kan bruge den spildskal, du
allerede har i brug. Systemet ferer dig skridt for skridt sikkert
gennem spildmalingerne. Det sperger dig om malene i din
spildskal og meddeler, hvornar den kan smides af.

Preconditions \ Teaching-in process of loss

2. Measasing bays
Measuring trays

o - e

9
Maole concerning measuring lrays:

Commercially usual size of measuring rays:

- Faiffer Grain Tablat: 65 em x 30 em

Indtastning af malene i den forndndenvasrende spildskal i CEBIS.

Tilpasning af falsomhed.

Du genkender denne situation: Du hester om morgenen med
et spildniveau pa 0,5 %. Om eftermiddagen truer regnen. Du
vil forskyde spildgrasnsen til 1 %. S& snart du indtaster den
nye spildveerdi, beregner CEMOS DIALOG automatisk veerdien
for spildsensorernes felsomhed. CEMOS AUTOMATIC karer
igen maskinen til den maksimale spildgraense og optimerer
gennemstremningen. Du sparer en masse tid, fordi det ikke er
nedvendigt med en ny maling af spildet ved at smide en praveskal.

N&r du har indtastet maleresultaterne fra spildskéalen (volumen,
vaegt eller kerneantal), foreslar CEMOS DIALOG en veerdi for
spildsensorernes felsomhed. Jo bedre sensorfelsomhed, der
er indstillet, desto mere preecis er spildvisningen. Med disse
data kan CEMOS AUTOMATIC indstille maskinen mere effektivt.
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LEXION haster mere preecist

end nogensinde.

Minimer antallet af overkarsler.

Styresystemer er uundveerlige hjeelpere i det daglige arbejde.
LEXION kan udstyres med tre automatiske styresystemer,
som kan benyttes alt efter arbejdet: Den digitale AUTO PILOT,
den satellitstottede GPS PILOT CEMIS 1200 og den
elektronisk-optiske LASER PILOT, der som ekstraudstyr ogsé
kan udstyres med FIELD SCANNER.

Preecision til alle opgaver.

GPS PILOT styrer preecist og kan betjenes logisk
med CEMIS 1200.

LASER PILOT med FIELD SCANNER har tre
forskellige styrefunktioner.

AUTO PILOT stetter dig, sa du kan arbejde prascist
i majs.

Det er hurtigt og let at vende for enden af marken
med den dynamiske styring.

GPS PILOT med uovertruffen styrepraecision.

Det satellitstottede, automatiske styresystem fra CLAAS er
fast integreret i maskinen. Det stotter ved alt arbejde, som
kreever hgj spor-til-spor-ngjagtighed. GPS PILOT startes med
multifunktionshéndtaget. Det griber aktivt ind i styrehydraulik-
ken og guider dig preecist over marken i alle hastigheds-
omrader. | den forbindelse spiller lysforholdene ingen rolle.
Systemet arbejder lige sa prascist om natten og i tdge som om
dagen. Der sendes korrektionssignaler for hver ensket
nejagtighed.

Her kan du finde det passende
CLAAS-styresystem til din LEXION.

Scan me.
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NYHED: CEMIS 1200 terminal med logisk betjening.

| CEMIS 1200 har du en helt ny styreterminal i mejeteersker-
kabinen. Den er en palidelig hjeelper til GPS-navigation.
Derudover klares alle geengse opgaver inden for praecisions-
dyrkning. Udbyttet kortleegges i realtid, ordrerne administreres
og dokumenteres direkte p& maskinen. Betjeningslogikken er
kendt fra CEBIS. CEMIS 1200 er lige sé& logisk at betjene.

— Det fremragende 12"-display informerer komfortabelt bade
nat og dag.

— Med direkte adgang kommer man hurtigt til alle relevante
funktioner.

- Du kan tilpasse arbejdsomraderne til dine gnsker og
konfigurere dem frit.

LASER PILOT til den venstre afgredekant

(LEXION MONTANA).

Den elektronisk-optiske sensor i LASER PILOT aftaster den
venstre afgredekant mellem den hgstede og den uhgstede
mark med lysimpulser og navigerer p& denne méade LEXION
MONTANA automatisk langs den venstre afgredekant.

LASER PILOT med FIELD SCANNER.

Man kan udskifte sensoren pé ydersiden af skaerebordet
med en FIELD SCANNER (ekstraudstyr), der er anbragt midt
pa kabinetaget.

Styresystemer
Dynamisk styring
on = 60% off = 100%
l l
Med dynamisk styring: Uden dynamisk styring:

1,2 omdrejninger af rattet til
hjulene er drejet helt

2 omdrejninger af rattet til
hjulene er drejet helt

NYHED: Dynamisk styring til hurtig vending.

LEXION styres fra den ene side til den anden med ca. fire
ratomdrejninger. Hvis du gnsker at bruge mindre kraft, nar der
skal vendes, kan du aktivere den dynamiske styring. Sa skal
du fra ligeudkersel til fuld drejning af hjulene bruge 40 % mindre
ratomdrejning — forudsat, at farten er mindre end 10 km/t.

Scanneren skal hverken klappes ind eller ud. Der skal heller
ikke kalibreres. Med en tast i armleenet aktiveres tre
styrefunktioner: Langs den hgjre eller venstre afgredekant eller
langs keresporet.

AUTO PILOT.

To digitale sensorer i en plukkeenhed styrer LEXION
automatisk gennem majsraekkerne og sikrer dermed den
bedst mulige position i majs
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En opkoblet LEXION
yder mere.

Digitalisering betaler sig.

Digitalisering er en vassentlig negle, nar produktiviteten og
effektiviteten skal ages. Data, der er indsamlet de mest
forskellige steder, kan samles centralt og analyseres. Det
skéner ressourcerne og forbedrer produktionsprocesserne.

For at fa sterre udbytte af LEXION og dine andre maskiner
tilbyder CLAAS forskellige komponenter, s& systemer,
teknologi og arbejdsprocesser kan kobles op med hinanden
pa tveers af producenter. En digitalisering, der er afstemt

hensigtsmeaessigt til din bedrift, sparer dig for meget arbejde:
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Maskin- og arbejdsdata overfores og dokumenteres hurtigt.

Maskiner administreres, og fladen styres effektivt.
Arbejdsprocesser analyseres intensivt og optimeres.
Marker analyseres let, og udbytte kortleegges preecist.
Med intelligent bedriftsstyringssoftware kan du hente og
administrere driftsdata.

Data fra forskellige producenter overfores uden problemer
til TELEMATICS.

Spar veerdifuld vedligeholdelses- og servicetid med
fierndiagnose.

TELEMATICS dokumenterer resultatet.

Mejeteerskerens arbejdsdata, kerespor og udbyttedata kan
hentes frem lebende og dokumenteres med TELEMATICS.
Alle data overfores via mobilnettet fra maskinen til serveren,
hvor de behandles og gemmes. Fra webportalen eller
TELEMATICS appen kan man hente sine data frem live eller
pa et senere tidspunkt og vurdere dem. Licensen Connected
Documentation ferer i baggrunden alle data markspecifikt
sammen. Man kan ogsé eksportere dem til alle gaengse
bedriftsstyringsprogrammer.

DataConnect overfgrer data producentuafthaengigt.
Desuden opkobler CLAAS API din TELEMATICS konto med et
agronomisk softwaresystem. S kan alle relevante data
udveksles sikkert, bekvemt og fuldautomatisk. Begge
systemer er bestanddele af CLAAS TELEMATICS.

Med funktionen DataConnect har CLAAS, 365FarmNet, John
Deere, Case, Steyr og New Holland skabt en direkte aben
cloud-to-cloud-lgsning for alle producenterne. Med den kan
man styre og overvage hele sin maskinpark i CLAAS
TELEMATICS portalen.

Remote Service koster ikke noget.

En vigtig komponent i opkoblingen af maskinerne er Remote
Service fra CLAAS. Den forenkler vedligeholdelses- og
servicearbejdet markant. Maskinen sender besked om
forestédende vedligeholdelse til servicepartneren og informerer,
hvis der opstar fejl. Servicepartneren har adgang til de
relevante data og kan i begge tilfeelde forberede sig optimalt til
arbejdet. CLAAS afholder omkostningerne til de forste fem ars
Remote Service. Du skal bare give din accept.

Databehandling

FLEET VIEW koordinerer maskinparken.

Med FLEET VIEW koordineres hasttransportkeretojerne,
s& mejetasrskerne kan arbejde lgbende uden at skulle
holde pause. Appen informerer i realtid om position og
korntankfyldning. P& den made undgér man stilstand og
ungdvendige overkarsler, sparer braendstof og udnytter
hastmaskinernes ydeevne fuldt ud.

NYHED: CEMIS 1200 administrerer dine ordrer.

Med CEMIS 1200 og en aktiv Connected Documentation
licens klarer du ordrestyringen pa kontoret eller direkte pa
maskinen. Du overferer dataene online. Du opretter intuitivt
nye mark- og kundespecifikke ordrer. Derudover kan du
kortlaegge dit udbytte i realtid og fa vist udbyttekort.

NYHED: CEMOS CONNECT ger alle forere lige gode.
CEMOS CONNECT opkobler mejetaerskerne i en flade med
hinanden via internettet. Indstillingsdataene for
mejeteerskeraggregaterne kan overfores fra en rutineret forers
maskine til alle andre. Hvis den sendende maskine er udstyret
med CEMOS AUTOMATIC, arbejder de andre maskiner
automatisk med samme store effektivitet.

Digitalisering udvikler din bedrift.

Med TELEMATICS overferer du data fra maskinen
direkte til skyen.

Med CEMIS 1200 opretter og administrerer du alle
ordrer direkte pa maskinen.

Med DataConnect behandler du din maskines data
pa tveers af producenter.

Med Remote Service forenkler du vedligeholdelses-
0g servicearbejde.
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Hurtig service
er afgerende for din hast,

Service

Mindre service pr. dag.

Hvad angar service, er den nye LEXION ligesom alle sine
forgaengere imponerende ngjsom. Serviceintervallerne er lange,
intervallerne for olieskift i arbejdshydraulikken er 1.000 timer.
Det daglige servicearbejde udferes hurtigt og enkelt. Alle
vigtige servicepunkter er lette at komme til.

Sikker smgring.

Centralsmereanlaegget forsyner automatisk alle smerepunkter,
inklusive smerepunkterne pa variatorerne, med fedt, nar der er
behov for det. Det er tilstraekkeligt med en enkelt forudindstilling
af smorestederne og -intervallerne.

Mere tid til at hoste.

— De centralt lagte aftapningsslanger til motor- og
hydraulikolie er bekvemme at komme til.

— Alle variatorer er tilsluttet til centralsmareanleegget.

— Trykluftkompressoren med lagertank giver mulighed

for hurtig rengering pa marken.

— Man kan géa pa den delte motorrumsafdagkning.
Det giver let adgang til korntanken.
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Perfekt adgang.

Den robuste motorrumsafdeekning ger adgangen til
servicearbejde pé og i korntanken markant lettere. Den er
skridsikker, og man kan ga pa den. Handtag og et trin, der
kan klappes ud, giver ekstra sikkerhed.

Alle servicepunkter pa maskinen er let tilgaengelige.

Anbringelsespunkter for den mobile stige giver dig
sikkerhed ved service- og rengeringsarbejde.

Sideklappeme, stigen og motorrummet er godt oplyst.
En der ger det let at fa adgang til 18.000-I-korntanken.

Velgennemtaenkt komfortpakke.

Servicekomfortpakken indeholder praktiske lgsninger til at
udfere den daglige service mere bekvemt:

— Sikker holder til fedtpressen

— Aftagelig 15 | vandtank

— Separat hane til vask af haender pé siden af vaerktojskassen

Automatisk slangetromle.
Til servicekomfortpakken pé den nye LEXION harer ogsé en
15 m trykluftslange, der rulles let og rent ind og ud ved hjeelp

af en integreret automatik. Tromlen l&ses, s& snart slangen er
trukket ud. Hvis man treekker kort i slangen en gang til, ruller
den automatisk ind igen. Det ger det endnu mere komfortabelt
at rengere maskinen ind imellem arbejdet.
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LEXION
tilpasser sig hurtigt.

Ombygning i en handevending.

For hvert minut, hvor LEXION ikke stér stille pa garden, er det
en gevinst for din host. Det gaelder ikke kun for den daglige
vedligeholdelse, men ogsé for ombygninger og udskiftningen
af sliddele, som du skal udfere fra tid til anden. Nar du fx
udskifter teerskebroen eller tilpasser omdrejningstallene for
teerskecylinder og halmsnitter. Vi har konstrueret LEXION, sa
dine omkostninger for dette arbejde er s& smé som muligt.
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Teerskevaerk
Kornbjeergning
Korntank
Korntanktemning
Sekundeer udskillelse
Halmsnitterkniv

N o W =

Radialfordeler

Sliddele skal udskiftes sjaeldnere.

Alle komponenter, der belastes saerligt meget i maskinens
materialestrom, fas i PREMIUM LINE kvalitet som ekstraudstyr:
De er det rigtige valg, hvis du hester under ekstreme
betingelser, som belaster din mejetaersker saerligt meget.

PREMIUM LINE komponenter er ekstra slidsteerke,
korrosionsbestandige og har lang levetid. Delene skal ofte
farst udskiftes efter adskillige hastsaesoner, selv ved stor
arlig belastning eller aggressivt hegstmateriale. Denne
ogede holdbarhed opnas ved seerlige produktionsmetoder,
forsteklasses materialer og specielle belsegninger.

Hurtigere udskiftning af brosegmenter.

Nér du skifter fra den ene afgrede til den anden og fx
forbereder LEXION til majs efter kornhasten, kan du regne
med korte ombygningstider. Hovedkomponenterne i
taerskebroen forbliver i maskinen. Forbrosegmenterne skifter
du hurtigt igennem stenfeelden. Teerskebrosegmentet traekker
du let ud i siden.

Tilpasning af omdrejningstal uden brug af veerktg;.
Teerskecylinderen forlanger forskellige omdrejningstal alt efter
afgrede. Med teerskecylinderreduktionsgearet skiftes der hurtigt
mellem to omdrejningsomrader. | det lave omdrejningsomrade
er der 170-460 o/min, i det hgje 330-930 o/min.

Hvert minut er kostbart.

— Ekstra slidsteerke PREMIUM LINE komponenter skal
udskiftes sjeeldnere.

— Du skifter hurtigt forbrosegmenterne gennem
stenfeelden.

Service

Der skal heller ikke bruges veerktgj til indstillingen ved den
mekaniske variant. Hvis du vil spare endnu mere tid, skal du
vaelge den hydrauliske indstilling (ekstraudstyr). Sa kan du let
foretage tilpasningen fra kabinen af.

Snitterknivene skal bare blive i maskinen.

Det tager naesten heller ingen tid at tilpasse halmhandteringen.
Hvis du beslutter dig for snitterknive i slidsteerk PREMIUM
LINE kvalitet, nyder du godt af god holdbarhed og skal
sjeeldnere udskifte knivene.

Universal-snitterknive til korn og majs i

PREMIUM LINE kvalitet.

Disse slidstaerke snitterknive egner sig bade til korn- og
majshasten. Ved skift af afgrade skal de bare blive i maskinen.

— Teerskebrosegmentet treekker du let ud i siden.

— Teerskecylinderomdrejningstallet indstilles uden brug af
veerktej eller hydraulisk fra kabinen af (ekstraudstyr).

— Ved skift fra korn til majs forbliver snitterknivene i
maskinen.
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Sa det hele fungerer.
CLAAS Service & Parts.

Til bedriften: CLAAS FARM PARTS.
CLAAS FARM PARTS tilbyder landmeend og maskinstationer
et omfattende reservedels- og tilbeharsprogram med

Passer praecist til hver enkelt maskine. Forsyning over hele verden.

Skreeddersyede reservedele, forsteklasses drivmidler og CLAAS Parts Logistics Center i Hamm, Tyskland, har op mod
nyttigt tilbeher. Udnyt vores omfattende produkttilbud, og fa 200.000 forskellige reservedele pa over 183.000 m2. Som

preecis den lgsning, der ger din maskine 100 % driftssikker. produkter af forskellige fabrikater til alle landbrugsfunktioner centralt reservedelslager leverer det hurtigt og palideligt alle

péa en bedrift. ORIGINAL reservedele til hele verden. Dermed kan den lokale

CLAAS partner lynhurtigt skaffe delene til hasten og bedriften.
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CLAAS Service & Parts

A TR

Maintenance

=

Protect Plus

Mere sikkerhed til maskinen.

@g arbejdssikkerheden, minimer reparations- og driftsrisikoen.
Med MAXI CARE kan omkostningerne planlaegges.
Sammenseet din individuelle servicepakke afhaengigt af dine
personlige behov.

CLAAS Service & Parts
er til rAdighed 24/7.

service.claas.com

"

[

Scan me.

Den lokale CLAAS partner.
Uanset hvor i verden vores kunder er, leverer vi altid den

service og de kontaktpersoner, der er brug for. Lige i
naerheden. CLAAS partnerne star til radighed degnet rundt.
Med viden, erfaring, entusiasme og forsteklasses teknisk
udstyr. Sa det fungerer.
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Klar til hgstsaasonen. Tokrik  ctaer

1 Ny komfortkabine 8 Kornelevator med QUANTIMETER 15 Avnekasteblaeser
2 CEMOS AUTOMATIC 9 Korntank med op til 18.000 | 16 Radialfordeler
3 Indferingskanal med stevsugning 10 Svingtud 17 TERRA TRAC med 40 km/t
4 APS SYNFLOW HYBRID 11 Korntanktemning med op til maks. hastighed
teerskeveerk 180 I/sek. (kun 30 km/t tilladt i Danmark)
5 600 mm tilferselstromle 12 L&g til korntanktemmerer 18 Separat tilbagelebsplan
6 JET STREAM renseri 13 DYNAMIC COOLING 19 3D-soldkasse

7 ROTO PLUS sekundser udskillelse 14 MAN / Mercedes-Benz motorer
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Udmeerkede argumenter.

il
Effektivitet.

— APS SYNFLOW HYBRID revolutionerer gennem-
stremningen.

— En stor teerskecylinder og en stor tilferselstromle
sorger for en lige, ensartet og hurtig materialestrom.

— DYNAMIC COOLING
koler doseret.

— DYNAMIC POWER
sparer op til 10 % breendstof.

— JET STREAM
renser kornet perfekt.

— 18.000 | er tomt pa 100 sek.

— 40 km/t:
Hurtigt fra sted til sted
(kun 30 km/t tilladt i Danmark).

— CLAAS skeereborde serger fra starten af for en optimal
materialestrom.

— LEXION 7700 MONTANA hgster lige s& godt i bakket
terreen som i fladt.
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Praecision.

— CEMOS AUTOMATIC optimerer lobende taerskeveerket,
renseriet og materialestreammen.

— CEMOS AUTO THRESHING i CEBIS indstiller
teerskecylinderomdrejningstallet, teerskebroafstanden,
teerskebrolinealen og teerskebroklappen.

— AUTO SLOPE aflaster i bakket terraen.

— LASER PILOT og GPS styring minimerer overkarslerne.

— CEMOS AUTO CHOPPING optimerer snittekvaliteten
0g seenker braendstofforbruget.

— CEMOS AUTO HEADER optimerer allerede
materialestreammen i skaerebordet.

— CEMIS 1200 styrer og dokumenterer preecist.

— TELEMATICS dokumenterer arbejdsdata, kerespor og
udbyttedata og overfarer dem til skyen.

N
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— Komfortkabinen med det nye klimatiseringskoncept har
meget ben- og hovedplads.

— CEBIS touchscreen fungerer lige sa enkelt som en
smartphone.

— CMOTION multifunktionshandtaget betjenes intuitivt.

— Genvejstasterne i armleenet giver mulighed for direkte
adgang til de vigtigste funktioner.

— Man kan reagere hurtigt pa afgredeskift.

— Den nye 105°-svingvinkel forbedrer udsynet over
korntanktemmergret.

— LED-lygtepakker ger nat til dag.

— Svingtuden pa korntanktemmeraret justerer stralen praecist.

Argumenter

Machine of the year 2020 Agritechnica Innovation Award 2019: Agritechnica Innovation Award 2022:
CEMOS AUTO CHOPPING

CEMOS AUTO HEADER

Palidelighed.

Det eendrede transmissionskoncept er overbevisende med
en hgj virkningsgrad.

Terkoblingen serger for blad tilkobling af hovedtraekket.
Gummiband i stedet for keeder giver en mere rolig gang og
leengere holdbarhed.

Centralsmereanleegget forsyner alle smarepunkter, inklusive
variatorerne.

PREMIUM LINE komponenter er ekstra slidsteerke og har
meget lang levetid.

Fleksible MAXI CARE serviceprodukter ager
anvendelsessikkerheden.

Remote Service forenkler vedligeholdelses- og
servicearbejde.

Alle servicepunkter pa maskinen er let tilgaengelige.
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LEXION 7600/ 7500/ LEXION 7700/ 7600 / 7500/

LEXION TERRA TRAC (TT) 7600 TT 7500 TT LEXION TERRA TRAC (TT) 7700 TT/ (7600 TT 7500 TT

LEXION MONTANA LEXION MONTANA

Teerskeveerk og primaer udskillelse Undervogn

APS SYNFLOW HYBRID ° ° ° ° ° ° [ ° TERRA TRAC baslteundervogn med hydro- o o o o o o o -

Teerskecylinderbredde mm 1700 1700 1700 1700 1420 1420 1420 1420 pneumatisk affjedring

Teerskecylinderdiameter mm 755 755 755 755 755 755 755 755 POWER TRAC firehjulstraek o o o o o o o °

Teerskecylinderomdrejningstal o/min 330-930  330-930  330-930  330-930  330-930  330-930  330-930  330-930 2-gears gearkasse L4 L4 L4 L4 L4 L4 L

Med reduktionsgear ofmin  170-460/ 170-460/ 170-460/ 170-460/ 170-460/ 170-460/ 170-460/ 170-460/ 40 kvt (ke tillatt i DK) o o ) o o o o -
330-930  330-930  330-930 330-930  330-930  330-930  330-930  330-930 Differentialespaerre hjulmaskine o o o o o = o o

Omslutningsvinkel teerskebro grader 132 132 132 132 132 132 132 132 Automotiv kersel [ ° ° [ ° ° ° °

_— Hovedteerskebroareal m? 1,55 1,55 1,55 1,55 1,30 1,30 1,30 1,30 Motor Stage V
SU. ﬁ_,:..'?— - Ristaerskevaerk o o o o o o o o Producent / type MAND42 MAND42 Mercedes- MAND26 MAND26 MAND26  Mercedes-  Mercedes-
, Sekundzer udskillelse Benz Benz Benz

Hajeffektive rotorer ROTO PLUS antal 2 2 2 2 2 2 2 2 OM 473 LA OM470 LA OM 470 LA

e E—— — T 600 600 600 600 600 600 600 Cylinder / slagvolumen anall 6162 6162 6156 6124 6124 6124 6107 6107

Rotorengde N R T T R e G Maks. effekt (ECE R 120) KWhk 581790 515700 4600626  404/549  404/549  373/507  340/462  300/408

Rotordiameter mm 445 445 445 445 445 445 445 445 Maling af breendstofforbrug ° ° ° © © @ © ©

Rotorsiab T 5 5 E E r E . Brndstoftank ! 1150 1150 1150 1150 1150 1150 1150 1150

Rotoromdrejningstal o/min  450-1250 450-1250 450-1250 370-1050 370-1050 370-1050 370-1050 370-1050 AdBlue-tank ! 110 110 110 110 110 110 110 10

Soldkassen DYNAMIC COOLING o (] [ ° (] [ [ [

JET STREAM o 3 . o . o . o UL AOLE * * e * ° o i °

Turbineblzeser 8-dobbelt  8-dobbelt  8-dobbelt  8-dobbelt  6-dobbelt  6-dobbeft  6-obbelt  6-obbelt Databehandling

Bleeserregulering, hydraulisk ° ° ° ° ° ° ° ° TELEMATICS > > > > > C O O

Dobbelt faldtrin, gennemblaest ° ° ° ° ° ° ° ° Ordrestyring © © © © © © © ©

4D-soldkasse o o o o o o o o Udbyttekortlzegning © © © © © © © ©

Samlet soldareal m 6,20 6,20 6,20 6,20 5,10 5,10 5,10 510 Remotg Service ° ° ° ° ° ° ° °

Returgodsindikator i CEBIS o o o o o o o o Forerassistentsystemer

GRAINMETER o ° o o ° o o o CRUISE PILOT o (¢} o o o o o o

Korntank CEMOS AUTO THRESHING o o o o o o o o

Indhold (ff. ANSI/ASAE $312.2) 15000/ 15000/ 13500/ 12500/ 13500/ 12500/ 11000/ 10000/ CEMOSUTOICEESNING ° ° ° ° ° ° ° °
18000 18000 15000 13500 12500 13500 12500 11000 CEMOS AUTO SEPARATION o o o o o o o o

(11000 [ il CEMOS AUTO CHOPPING [¢] o o o o o o )
MONTANA) CEMOS AUTO HEADER o o o o o o o o

Svingvinkel temmerar grader 105 105 105 105 105 105 105 105 AUTO SLOPE o o o o o o o o

Drejelig udigbstylle o o o o o o o o AUTO CROP FLOW o o o o o ° o o

Temmekapacitet I/sek. 130/180  130/180  130/180  130/180  130/180 110/130  110/130 110/130 CEMOS DIALOG o o o o o o o o

Udbytteméler QUANTIMETER o o o o o o o o GRAIN QUALITY CAMERA o o o o ° o o °

Snitter Styresystemer

SPECIAL CUT snitter, knive antal 108 108 108 108 72 72 72 72 GPS PILOT, LASER PILOT, AUTO PILOT, o o o o o o o o

STANDARD CUT snitter, knive antal 64 64 64 64 52 52 52 52 CEMIS 1200, FIELD SCANNER

Radialfordeler o o o [¢) o o [¢] o Veegt kg 19700/ 19700/ 19700/ 19700/ 18700/ 18700/ 18700/ 18700

Hydraulisk omstilling fra kabinen ° ° ° ° ° ° ° ° (kan afvige afheengigt af udstyr) uden frontudstyr, 22400 (TT) 22400 (TT) 22400 (TT) 22400 (TT) 21400 (TT) 21400 (TT) 21400 (TT)

(vej, skar, snitning) snitter og avnefordeler, braendstoftank fuld,

Hydraulisk indstilling af faste knive og kernerelement o o o o o o o o AdBlue-tank fuld

Avnefordeler o o o o o o o o

Avnekasteblaser med radialfordeler o o o o o o o o

Automatisk tilpasning af kasteretning o o o o o o o o

CLAAS arbejder til stadighed pa at tilpasse produkterne til landbrugets krav. Derfor tages der forbehold for eendringer. Tekniske angivelser, mal og vaegt er uden forbindende. lllustrationerne svarer ikke
nadvendigvis til de forskellige maskiners tilhgrende standardudstyr. Denne brochure er trykt til brug over hele verden. Se aktuel prisliste over standardudstyr hos den lokale CLAAS forhandler. P& nogle af
illustrationerne er afskarmningen fiernet. Dette er gjort, sa funktionen bliver synlig, og ma pé ingen made geres af brugeren selv, da der derved kan opsta faresituationer. Der henvises i gvrigt til de
almindelige instruktioner i brugsanvisningen.

Alle tekniske motordata er baseret pa EU's regulering af udstedningsgasser, Stage. Oplysningerne om Tier-standarden er i denne publikation udelukkende teenkt som information og hjeelp til forstaelsen.
De betyder ikke, at motorerne automatisk er godkendt i regioner, hvor udstgdningsgasserne er reguleret med Tier.

® Standard O Ekstraudstyr O Kan leveres  — Kan ikke leveres ® Standard O Ekstraudstyr O Kan leveres  — Kan ikke leveres




LEXION
LEXION TERRA TRAC (TT)

LEXION MONTANA

Kereakseldakkenes storrelse
1250/50 R 32

VF 900/60 R 42 CFO
900/60 R 42 CHO
800/70 R 42 CHO
680/80 R 42 CHO
VF 900/60 R 38 CHO
900/60 R 38 CHO

IF 800/70 R38 CFO
800/70 R 38 CHO
680/80 R 38 CHO
900/60 R 321

IF 800/70 R 32 CFO
800/70R 321
710/75R 341

IF 680/85 R 32 CFO
680/85 R32 !

SEEREEEEERSEER RSN ISE SN NS

TERRA TRAC 635 mm
TERRA TRAC 735 mm
TERRA TRAC 890 mm
Styreakseldakkenes storrelse
710/60 R 30 2

VF 620/70 R 30 2
620/70 R 302

VF 520/85 R 30 2
500/85 R 302
500/85R 34 2

VF 500/85 R 34 2

VF 620/70 R 26
750/65 R 26

600/65 R 28

500/85 R 24

3
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LEXION
LEXION TERRA TRAC (TT)

LEXION MONTANA

Frontudstyr

VARIO skereborde

CERIO skeereborde
Rapsudstyr

Klapbare skeereborde
CORIO majsplukkere
SUNSPEED

MAXFLEX

CONVIO FLEX

CONVIO

VARIO risskeereborde
CERIO risskaereborde
SWATH UP

Variatortreek frontudstyr (el-hydraulisk)
Flersporet traek frontudstyr
Aktiv skaerebordshremse

T Kun til MONTANA ved 7700
2 Fas ikke til MONTANA
8 Kun til LEXION med TERRA TRAC

® Standard  © Ekstraudstyr O Kan leveres

o klasse

2,05
2,15
2,15
2,15
2,15
2,05
2,05
2,05
2,05
2,05
1,95
1,95
1,95
1,95
1,95
1,95

o klasse

1,65
1,65
1,65
1,65
1,65
1,75
1,75
1,50
1,60
1,50
1,50

reekker
raekker

o/min
o/min

— Kan ikke leveres

8900/ 8800/ 8700/ 8600 / 7700/ 7600/ 7500/ 7400

8900 TT 8800 TT 8700 TT 8600 TT 7700 TT/ |7600 TT 7500 TT

7700

MONTANA
Udv. bredde
515 5,18 5,1 515 4,87 4,87 4,87 4,87
3,90 3,90 3,90 - 3,62 - - -
3,90 3,90 3,90 - 3,62 - - -
3,76 3,76 3,76 - 3,48 - - -
3,49 3,49 3,49 - 3,22 - - -
3,90 3,90 3,90 3,90 3,62 3,62 3,62 3,62
3,90 3,90 3,90 3,90 3,62 3,62 3,62 3,62
3,76 3,76 3,76 3,76 3,48 3,48 3,48 3,48
3,76 3,76 3,76 3,76 3,48 3,48 3,48 3,48
3,49 3,49 3,49 3,49 3,22 3,22 3,22 3,22
- - 3,90 3,90 3,62 3,62 3,62 3,62
- - 3,76 3,76 - 3,48 3,48 3,48
- - 3,76 3,76 3,48 3,48 3,48 3,48
- - 3,65 3,65 3,37 3,37 3,37 3,37
- - 3,49 3,49 - 3,20 3,20 3,20
- - 3,49 3,49 3,20 3,20 3,20 3,20
3,49 3,49 3,49 3,49 3,29 3,29 3,29 -
3,79 3,79 3,79 3,79 3,49 3,49 3,49 -
3,99 3,99 3,99 3,99 3,79 3,79 3,79 -
Udv. bredde
3,89 3,89 3,89 3,89 3,69 3,69 3,69 3,69
3,69 3,69 3,69 3,69 3,49 3,49 3,49 3,49
3,69 3,69 3,69 3,69 3,49 3,49 3,49 3,49
3,49 3,49 3,49 3,49 3,29 3,29 3,29 3,29
3,47 3,47 3,47 3,47 3,27 3,27 3,27 3,27
3,47 3,47 3,47 - - - - -
3,47 3,47 3,47 - - - - -
- - - - 3,49 3,49 3,49 3,49
- - - - 3,74 3,74 3,74 3,74
_ — = - 3,69 3,49 3,49 3,49
- - - - 3,48 3,28 3,28 3,28
8900/ 8800/ 8700/ 8600/ 7700/ 7500/ 7400
8900 TT 8800 TT 8700 TT 8600 TT 7700 TT/ 7500 TT

7700
MONTANA

VARIO 1380 °, VARIO 1230, VARIO 1080, VARIO 930, VARIO 770, VARIO 680
CERIO 930, CERIO 770, CERIO 680

Til alle standard- og VARIO skeereborde, fas ikke til CERIO skaereborde

C 540

12,8,6

16,12, 8

MAXFLEX 930, MAXFLEX 770

CONVIO FLEX 1380 2, CONVIO FLEX 1230, CONVIO FLEX 1080, CONVIO FLEX 930, CONVIO FLEX 770
CONVIO 1380 ¢, CONVIO 1230, CONVIO 1080, CONVIO 930, CONVIO 770
Som HD variant med rissnittesystem

Som HD variant med rissnittesystem

SWATH UP 450

284-420

332, 420

o

. g

Danish Agro
MACHINERY

Vesterballevej 19

7000 Fredericia, Snoghgj

Danmark

www.claas.dk

+45 43 43 01 00

info@da-machinery.dk
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